PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 257 ACKLEY IMPROVED 3-DIE
SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: 257 ACKLEY IMPROVED 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053129

Mfr. No.: 90988

Cartridge: 257 Ackley

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 84mm

Shipping length: 116mm

UPC: 734307909888

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION! Dieses Set
ist fir die Verwendung mit dem Kaliber 257 Ackley Improved konzipiert und enthélt alles, was Sie fur das
Wiederladen lhrer Munition bendtigen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwenden.

Lagern Sie alle Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Set nur in gut belufteten Bereichen.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladedaten und Anleitungen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeiden Sie Uberladung: Uberladene Patronen kénnen geféhrlich sein. Befolgen Sie die angegebenen
Ladedaten sorgfaltig.

Schutzbrille tragen: Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor moglichen Gefahren zu
schutzen.

Geeignete Kleidung: Tragen Sie geeignete Kleidung, die lhre Haut schitzt, insbesondere an den Armen und
Handen.

Vermeidung von Ablenkungen: Konzentrieren Sie sich vollsténdig auf den Ladevorgang und vermeiden Sie
Ablenkungen.

Korrekte Handhabung: Gehen Sie vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

® Uberprifen Sie alle Teile des Sets, um sicherzustellen, dass nichts fehlt oder beschédigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemalf? installiert und funktionsfahig ist.

Installation der Dies:

® Montieren Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Presse und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

® |nstallieren Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die gemaR den Anweisungen im
Handbuch.

® Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Hulsen sicher zu halten.

3. Wiederladen:

4.

* Verwenden Sie den Powder Dipper, um die richtige Menge Pulver abzuwiegen.

® Setzen Sie die Geschosse mit der Bullet Seating Die prazise ein.

® Fihren Sie die CrimpingOperation mit der Factory Crimp Die durch, um die Geschosse sicher zu
fixieren.

Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie alle Teile griindlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.
® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere Hilsen und andere Abfélle gem&R den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich tUber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.
® | agern Sie alle nicht verwendeten Pulver und Chemikalien sicher und gemanR den gesetzlichen Vorschriften.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsvorfallen wenden Sie sich bitte an die zustédndige Behdrde oder die
EUSicherheitsplattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Wiederladen von Munition von gré3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an
alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis zu gewéhrleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET 257 ACKLEY
IMPROVED Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your reloading equipment. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the reloading area is clean, organized, and free from distractions.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading equipment
and components.

® Keep all reloading components, including powder and primers, out of reach of children and pets.

® Store reloading materials in a cool, dry place, away from heat sources and direct sunlight.

® Familiarize yourself with the specific hazards associated with reloading ammunition, including potential risks of
explosions and chemical exposure.

* Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the reloading equipment.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling Components:

® Always handle primers and powder with care to avoid accidental ignition.
® Do not exceed recommended load data when reloading ammunition.
® Check for any signs of damage or wear on the dies before use.

® Using the Dies:

® Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable surface.
® Use the correct die for each step of the reloading process: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,

and Factory Crimp Die.
® Do not force components into the dies; if resistance is felt, stop and check for obstructions.

® Operating the Press:

® Never place your hands or any body parts near moving parts of the reloading press during operation.
® Keep the reloading area wellventilated to avoid inhaling any dust or fumes.

® Disposal of Materials:

® Dispose of used primers, powder, and other hazardous materials according to local regulations.
® Do not throw away any reloading components in regular trash; follow proper hazardous waste disposal
guidelines.

Instructions for Installation and Usage



1. Setup:

® Securely mount your reloading press to a stable workbench.
® Gather all necessary components: PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, Universal Shell Holder,
Powder Dipper, and any additional tools required.

2. Installation of Dies:

® |nstall the Full Length Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

* Adjust the die to ensure proper sizing of the cartridge.

® Repeat the installation process for the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die, ensuring each is set
correctly.

3. Reloading Process:

® Begin with the Full Length Sizing Die to resize your brass cases.
® Follow with the Bullet Seating Die to seat the bullets to the desired depth.
® Finally, use the Factory Crimp Die to crimp the bullets securely in place.

4. Loading Data:

® Refer to the included load data for recommended powder types and weights suitable for the 257 Ackley
cartridge.
® Measure powder accurately using the Powder Dipper provided.

5. Final Checks:

® |nspect each completed round for any defects or irregularities before use.
® Store completed ammunition in a safe, dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local hazardous waste disposal
regulations.

® Ensure that spent primers and any leftover powder are disposed of safely to prevent accidents.

® Check with local authorities for specific disposal guidelines related to reloading components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET or safety guidelines,
please contact your local distributor or the manufacturer's customer service. Ensure you have your product details
and any relevant information ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and productive reloading experience with your
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité pour le set de matrices
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 257 ACKLEY IMPROVED

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 257 ACKLEY
IMPROVED. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le set de matrices.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de vos outils et matrices pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un expert en rechargement de munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.

Ne travaillez pas avec le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation du set de matrices :

® Fixez la matrice de dimensionnement intégral sur votre presse de rechargement 7/8"14.

® |nstallez la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de sertissage d'usine en suivant les
instructions spécifiques de votre presse.

® Assurezvous que toutes les matrices sont bien serrées et sécurisées avant de commencer.

Utilisation du set de matrices :

Commencez par dimensionner les étuis a l'aide de la matrice de dimensionnement.

Chargez les projectiles dans les étuis avec la matrice de mise en place.

Utilisez la matrice de sertissage pour finaliser les cartouches.

Suivez les instructions de charge fournies pour garantir des performances optimales et la sécurité.

Nettoyage et entretien :

® Nettoyez régulierement vos matrices pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez les matrices pour tout dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions de disposition

Ne jetez pas les composants du set de matrices dans des décharges non réglementées.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques et des matériaux de

rechargement.
Consultez votre déchetterie locale pour connaitre les procédures appropriées de recyclage ou d'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer a
votre point de contact local ou a votre revendeur. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande

de garantie ou de service aprésvente.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle
des autres. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable de votre set de
matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 257 ACKLEY IMPROVED.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die PACESETTER
RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 257 ACKLEY
IMPROVED

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 257 ACKLEY IMPROVED.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica delle cartucce. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o polveri.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Rischi di Lesioni: Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate prima dell'uso. Controlla
regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Manipolazione della Polvere da Sparo: Maneggia la polvere da sparo con cautela. Conserva la polvere in
un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Uso di Componenti: Utilizza solo componenti raccomandati dal produttore per evitare malfunzionamenti.

® Crimpatura: Fai attenzione durante il processo di crimpatura per evitare di danneggiare le cartucce o causare

esplosioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

®* Monta il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa sulla tua pressa di ricarica 7/8"14.

® Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano giochi.

®* Monta il Die di Inserimento del Proiettile e il Die di Crimpatura da Fabbrica seguendo lo stesso
procedimento.

Uso:

® |nizia con il Die di Dimensionamento per preparare il bossolo.

® Segqui le istruzioni per lI'inserimento del proiettile, assicurandoti che il proiettile sia posizionato
correttamente.

® Completa il processo di crimpatura per garantire che il proiettile sia fissato saldamente.
Utilizza il Misurino per Polvere per misurare con precisione la polvere da sparo prima di ogni
caricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle polveri.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale cestino. Contatta un centro di raccolta di rifiuti pericolosi per

informazioni su come smaltirli in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza di questo prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il Set di Die. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per facilitare il processo.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva. La
sicurezza € la priorita principale, quindi non esitare a contattare esperti se hai domande o dubbi sull'uso del tuo Set
di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 257 ACKLEY IMPROVED.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu erityisesti eri kaliipereille, mukaan lukien 257 Ackley
Improved. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kéasittelyn perusteet.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan osoita asetta tai sen osia kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnita holkituslaite tukevasti tydpoytaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® [ataa hylsyt valmistajan suositusten mukaisesti.

® Kayta oikeita tydkaluja ja valineitd, kuten ruutikauhaa ja hylsynpidinta.

® Seuraa latausresepteja tarkasti, jotta valtetdén vaaralliset ylilataukset.

® Pida tyopisteesi siistind ja varmista, etta roskat ja ylimaaradiset materiaalit on poistettu.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt hylsyt ja muut materiaalit paikallisten ymparistdsdantdjen mukaisesti.

* Ala havita vaarallisia aineita, kuten kaytettyja kemikaaleja, tavallisten jatteiden mukana.

® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelméstéa mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai
turvallisuustiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjoille.



